
IL PRIMO MARKETPLACE DI VIAGGI ESPERIENZIALI 

NELL’ARTIGIANATO ITALIANO



L’ARTIGIANATO ITALIANO
 è un trend internazionale









A tourism product is what you buy.

A tourism experience is what you 

remember. 

CANADIAN TOURISM COMMISSION

TURISMO ESPERIENZIALE



NON ESISTEVA FINO AD 

OGGI UN NETWORK CHE 

RISPONDESSE ALLA 

CRESCENTE DOMANDA DI 

ESPERIENZE AUTENTICHE 

NELL’ARTIGIANATO 

ITALIANO

PROBLEMA



ITALIAN STORIES  É LA 

PIATTAFORMA CHE 

PERMETTE DI SCEGLIERE 

E PRENOTARE 

ESPERIENZE AUTENTICHE 

NEI LABORATORI DI 

SELEZIONATI ARTIGIANI 

ITALIANI

SOLUZIONE





Fai richiesta di registrazione ,  t i  

aiuteremo a raccontare la tua storia 

a tutti  tramite i l  web.

Pubblica le esperienze  che vuoi 

offrire e accetta le prenotazioni.

Accogli  l ’ospite ,  r icevi i l  compenso 

e controlla la tua recensione: 

garantiamo noi.

COME FUNZIONA

A R T I G I A N O



Naviga ,  e scegli  tra le proposte.

Contatta  l ’artigiano e paga on-line.

Vai a vivere la tua esperienza e fai  la 

recensione: se non sei soddisfatto ti  

r imborsiamo.

COME FUNZIONA

V I A G G I A T O R E



Poter visitare insieme all ’artigiano gli  spazi dove lavora, 

farsi  raccontare dalla sua voce e vedere direttamente 

come vengono prodotte le creazioni a mano che fanno 

parte del patrimonio della manifattura ital iana, è 

un’esperienza unica e imperdibile,  aperta a tutti !  

VISIT

Se volete mettere al la prova le vostre capacità creative 

potete partecipare al le attività proposte nei laboratori ,  

e apprendere le competenze tradizionali  insegnate dagli  

artigiani locali  di  talento, arricchendo la vostra vacanza 

con la sperimentazione dei segreti  secolari  della cultura 

manifatturiera

WORKSHOP

Farsi guidare al la scoperta del territorio con la chiave di 

lettura dell ’artigiano locale, interprete e custode dei 

segreti  della tradizione, dell ’ambiente, della cultura e 

della manifattura della zona, è un’esperienza unica di 

immersione nel vero Made in Italy.

SPECIAL

TIPOLOGIA DI ESPERIENZE



D I S I N T E R M E D I A Z I O N E
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CARATTERISTICHE



STORYTELLING

Perchè è necessario farsi  raccontare?

Perchè è necessario raccontarsi?





DALLO STORYTELLING ALLO STORYLIVING

Oltre la storia,  c’è la conoscenza.

Dell ’artigiano e del territorio di cui è ambasciatore.

Attraverso lo storytell ing visivo e narrativo sul web, 

e poi tramite lo “STORYLIVING” direttamente nei 

laboratori ,  vogliamo far prendere coscienza delle 

realtà culturali ,  ambientali  e produttive in cui hanno 

luogo i  workshop o le visite

L’ARTIGIANO DIVENTA 

DESTINAZIONE

PERCHÈ UN PAESE 

NON SI VISITA, SI VIVE







GRAZIE!


